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Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS,
annettu [...] paivana|...]Jkuutal...],

Euroopan unionin seka Islannin, Liechtensteinin ja Norjan vuosin 2009-2014 koskevaa
ETA:n rahoitugarjestelmaa koskevan sopimuksen, Euroopan unionin ja Norjan vuosia
2009-2014 koskevaa Norjan rahoitug arjestelmaa koskevan sopimuksen, Euroopan
talousyhteison ja I slannin sopimukseen liitettavan tiettyjen kalojen ja kalastustuotteiden
tuontia Euroopan unioniin vuosina 2009-2014 koskevan lisapdytakirjan seka Euroopan
talousyhteison ja Norjan sopimukseen liitettavan tiettyjen kalojen ja kalastustuotteiden
tuontia Euroopan unioniin vuosina 2009-2014 koskevan lisapoytéakirjan tekemisesta
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PERUSTELUT

Siita lahtien, kun Euroopan talousalueesta (ETA) tehty sopimus tuli voimaan vuonna 1994,
ETA:n EFTA-valtiot (talla hetkella Idlanti, Liechtenstein ja Norja) ovat rahoittaneet
taloudellisten ja sosiaalisten erojen kaventamista ETA:Ila. Téasta rahoituksesta on aina sovittu
viideks vuodeksi kerrallaan.

Viimeisin rahoitusta koskeva viisivuotiskausi, joka kattoi vuodet 2004-2009, pééttyi
30. huhtikuuta 2009. Kyseisena agjanjaksona ETA:n EFTA-valtioiden my6ntdman rahoituksen
kokonaismaara oli yhteensa 1467 miljardia euroa, josta osa jaettiin ETA-sopimukseen
sisdtyvad, ETA:n kaikkien kolmen EFTA-valtion rahoittamaa monenvélista ETA:n
rahoitusjarjestelmaa hyoddyntéen ja osa Norjan yksindan rahoittamaa kahdenvalista Norjan
rahoitusj &rjestel méa hy 6dyntaen.

Vuosia 2004-2009 koskeva rahoitus neuvoteltiin vuosina 2004 ja 2007 tehtyjen ETA:n
lagjentumissopimusten yhteydessd. Tassa yhteydessid neuvoteltiin myods samoiks vuosiksi
2004-2009 Idannin ja Norjan kanssa kaks kahdenvdlistd sopimusta/poytakirjaa, jotka
koskevat tiettyjd kalojen ja kalastustuotteiden markkinoillepdésyyn sovellettavia
myonnytyksia Kyseisiin - sopimuksiin/poytakirjoihin - sisdltyy tarkistuslauseke, jonka
madréailka on sama kuin vuosia 2004-2009 koskevien rahoitusarjestelmien
paattymisajankohta.

Islannin, Liechtensteinin ja Norjan kanssa kéynnistettiin 26. syyskuuta 2008 viralliset
neuvottel ut rahoituksesta, joka niiden on méara myontaa vuosiksi 2009-2014.

Samaan akaan kyseisten neuvottelujen kanssa, mutta kuitenkin niistd téysin erilléén,
kaynnistettiin Islannin ja Norjan kanssa tehtyjen kahden kahdenvélisen kalastuspdytakirjan
tarkistuslausekkeen perusteella my6s kuulemiset ja mydhemmin neuvottel ut.

Neuvottelut saatettiin pddtokseen neuvottelijoiden tasolla 18. joulukuuta 2009, jolloin
yhteisesti hyvaksytyt poytakirjamerkinnét parafoitiin.

Neuvottelujen tuloksena laadittiin seuraavat asiakirjat:

e EU:n sekd Idannin, Liechtensteinin ja Norjan sopimus vuosia 2009-2014 koskevasta
ETA:n rahoitugérjestelmasta

e EU:njaNorjan sopimus vuosia 2009-2014 koskevasta Norjan rahoitusjarjestel masta

o lisdpoytékirja tietyistd vuosiks 2009-2014 Idannille tehtavistda kalastusta koskevista
myonnytyksista

o lisdpoytékirja tietyista vuosikss 2009-2014 Norjale tehtévistd kalastusta koskevista
myonnytyksista.

Vuosia 2009-2014 koskevien ETA:n ja Norjan rahoitugéarjestelmien yhteismaéra on
1,8 miljardia euroa. ETA:n rahoitugarjestelman maaraa on korotettu 31 prosenttia ja Norjan
rahoitugarjestelméan maaréa 22 prosenttia vuosiin 2004-2009 verrattuna. Tamé tulos on
neuvoston vahvistamien neuvotteluohjeiden mukainen, silla niissa kehotettiin lisd&amaan
rahoitusta huomattavasti. Islantia kohdanneen rahoituskriisin vuoks sovittiin, ettel 1slannin
myontaman rahoituksen absoluuttista maarda ETA :n rahoitus) arjestel massa koroteta.
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Kun sopimusta uudesta ETA:n rahoitugérjestelmasta allekirjoitettiin, komissio suostui
antamaan lopulliseen rahoituspakettiin liittyen seuraavan julistuksen: " Uudessa poytakirjassa
38 b vahvistetaan ETA:n EFTA-valtioiden myontdma rahoitus Euroopan talousalueen
taloudellisten ja sosiaalisten erojen kaventamiseen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta muita
neuvotteluja, EU:n koheesiopoalitiikan alalla tulevaisuudessa kéytavat neuvottelut mukaan
luettuina.” Taman julistuksen perustana on se, ettd vaikka ETA:n rahoitugjérjestelméan varojen
jakamisen lahtokohtana olivat koheesiopoliittiset perusteet, tiettyja ETA:n varojen lopullisen
jakamiseen vaikuttavia siirtymakauden mukautuksia oli tehtdva toimivan kompromissin
|Oytamiseks.

Liséks on sovittu taytantoonpanoa koskevista madrayksistd. Keskeista téssa on se, ettd
médrérahat kaytetédn hyodyntden samaa "ohjelmamenetelméd” kuin mita kaytetdan EU:n
rakennerahastoissa. Rahoituksen ensisijaisia aueita ovat ilmastonmuutoksen torjuminen ja
ymparistonsuojelu, ympéristba sdastdvien tekniikoiden edistaminen sek& sosiaalisen
kehityksen ja kansal ai syhtei skunnan tukeminen.

Kahdessa EU:n seka Idlannin ja Norjan vdilla vuosiks 2009-2014 neuvotellussa
kahdenvalisessa kal astuspoytakirjassa kyseessa oli ennen kaikkea aikaisempien vuosia 2004—
2009 koskeneiden pdytékirjojen uusiminen. Islantia koskeviin myonnytyksiin e tehty
muutoksia, ja Norjaa koskevia myonnytyksia liséttiin vain hieman siten, etta Norja ottaa
uudestaan kayttoon kalojen ja kalastustuotteiden kauttakulkua koskevan jarjestelyn, jonka
soveltaminen paattyi myos 30. huhtikuuta 20009.

Koska neuvottelut valitettavasti pitkittyivat niin, ettd ne saatiin pddtokseen vasta
18. joulukuuta 2009, ETA:n asianmukaisen toimivuuden varmistamiseksi oli vattamatonta
huolehtia siitég, ettd edelld mainitut sopimukset tulisivat voimaan vdiaikaisesti, kunnes ne
lopullisesti tehdaan.

Voimassa olevien kansainvalisten sopimusten yksittéisten maarédysten muuttamisen osalta
vakiintuneen yleisen kaytannén mukaisesti pédtdsluonnosten oikeusperustana kaytetéaan
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen asiaa koskevia artikloja eli 175 artiklan
kolmatta kohtaa, kun kyse on taloudellisen ja sosiadlisen koheesion edistdmiseksi
myonnettavasta rahoituksesta, ja 207 artiklaa, kun kyse on muutetui sta kal astuspoytékirjoista.

Ehdotetaan, ettd neuvosto hyvéksyy liitteena olevan ehdotuksen neuvoston péaétokseksi
Euroopan unionin seka Islannin, Liechtensteinin ruhtinaskunnan ja Norjan kuningaskunnan
vuosia 2009-2014 koskevaa ETA:n rahoitugérjestelmda koskevan sopimuksen, Euroopan
unionin ja Norjan kuningaskunnan vuosia 2009-2014 koskevan Norjan kuningaskunnan
rahoitusjarjestelmaa koskevan sopimuksen, Euroopan talousyhteistn ja Islannin sopimukseen
liitettéavan tiettyjen kalojen ja kalastustuotteiden tuontia Euroopan unioniin vuosina 2009—
2014 koskevan lisgpoytakirjan sekd Euroopan talousyhteison ja Norjan kuningaskunnan
sopimukseen liitettavan tiettyjen kalojen ja kalastustuotteiden tuontia Euroopan unioniin
vuosina 2009-2014 koskevan lisdpoytakirjan tekemisesta.
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2010/0129 (NLE)
Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS,
annettu [...] paivana|...]Jkuutal...],

Euroopan unionin seka Islannin, Liechtensteinin ja Norjan vuosin 2009-2014 koskevaa
ETA:n rahoitugarjestelmaa koskevan sopimuksen, Euroopan unionin ja Norjan vuosia
2009-2014 koskevaa Norjan rahoitug arjestelmaa koskevan sopimuksen, Euroopan
talousyhteison ja I lannin sopimukseen liitettavan tiettyjen kalojen ja kalastustuotteiden
tuontia Eur oopan unioniin vuosina 20092014 koskevan lisapdytakirjan seka Euroopan
talousyhteison ja Norjan sopimukseen liitettavan tiettyjen kalojen ja kalastustuotteiden
tuontia Euroopan unioniin vuosina 2009-2014 koskevan lisapoytéakirjan tekemisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
175 artiklan kolmannen kohdan ja 207 artiklan yhdessa 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan
kanssa,

ottaa huomioon komission ehdotuksen’,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin puoltavan lausunnon?,

seké katsoo seuraavaa:

(D) Seuraavat sopimukset allekirjoitettiin Euroopan unionin puolesta[... péivana ...kuuta
2010] niiden mahdollista my6hempaa tekemista varten [... pédivana ...kuuta 2010]

annetun neuvoston paatoksen .../..../EU® mukaisesti:

- Euroopan unionin seka Islannin, Liechtensteinin ruhtinaskunnan ja Norjan
kuningaskunnan  sopimus vuosia 2009-2014  koskevasta ETA:n
rahoitusj arj estel masta,

- Euroopan unionin ja Norjan kuningaskunnan sopimus vuosia 2009-2014
koskevasta Norjan kuningaskunnan rahoitusj érjestel masta,

—  lisgpoytékirja Euroopan talousyhteisbn ja Islannin tasavallan véliseen

sopimukseen,
! EUVL C[...],[...]1,s.[...]-
2 EUVLCI...],[...].s.[...]-
3 EUVLL[..],[..],s [..].



F

lisapdytékirja Euroopan talousyhteisdn ja Norjan kuningaskunnan véliseen
sopimukseen.

(20  Naméasopimukset olisi hyvaksyttava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1. Seuraavat sopimukset hyvaksytdan Euroopan unionin puolesta:

Euroopan unionin seka Islannin, Liechtensteinin ruhtinaskunnan ja Norjan
kuningaskunnan  sopimus vuosia 2009-2014  koskevasta ETA:n
rahoitus arj estel mast,

Euroopan unionin ja Norjan kuningaskunnan sopimus vuosia 2009-2014
koskevasta Norjan kuningaskunnan rahoitus érjestel masta,

lisdpoytékirja Euroopan talousyhteison ja Idlannin tasavallan véliseen
sopimukseen,

lisdpoytakirja Euroopan talousyhteistn ja Norjan kuningaskunnan véliseen
sopimukseen.

2. Sopimusten tekstit ovat tdman paatdksen liitteena.

2 artikla

Neuvoston puheenjohtgja valtuutetaan nimedmaan henkild, jolla on oikeus tallettaa Euroopan
unionin puol esta kussakin sopimuksessa tarkoitettu hyvaksymisasiakirja osoituksena siité, etta
unioni katsoo sopimusten sitovan sita.

Tehty Brysselissa[...2010].

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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LIITTEET

EUROOPAN UNIONIN SEKA | SLANNIN, LIECHTENSTEININ RUHTINASK UNNAN JA
NORJAN KUNINGASK UNNAN SOPIMUSVUOSIA 2009-2014 KOSKEVASTA ETA:N
RAHOITUSIARJESTELMASTA

EUROOPAN UNIONI,

[SLANTI,

LIECHTENSTEININ RUHTINASKUNTA,

NORJAN KUNINGASKUNTA, jotka

katsovat, ettd Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen, jéljempand 'ETA-sopimus,
sopimuspuolet ovat yhta mielta siitéd, ettéd niiden alueiden vélisia taloudellisia ja sosiaalisia
eroja on kavennettava, jotta sopimuspuolten valisia kauppa- ja taloussuhteita voidaan edistéa
jatkuvasti ja tasapai noisesti,

katsovat, ettd tavoitteeseen padsemiseksi EFTA-valtiot ovat ottaneet kaytt6on Euroopan
tal ousal ueeseen liittyvan rahoitusjarjestelman,

katsovat, etta vuosia 2004—2009 koskevaa ETA:n rahoitus arjestel méa sdantel evat maaréykset
on annettu ETA-sopimuksen poytékirjassa N:o 38 ajalisdyksessa poytakirjaan N:o 38 a,

katsovat, ettéa koska on edelleen tarpeen kaventaa sosiaalisia ja taloudellisia eroja Euroopan
talousaluedlla, olis vahvistettava uusi vuosia 20092014 koskeva ETA:n EFTA-valtioiden
myontamaa rahoitusta koskeva jérjestelma,

ovat paéttaneet tehda seuraavan sopimuksen:

1 artikla

Korvataan ETA-sopimuksen 117 artiklan teksti seuraavasti:

"Rahoitugarjestelmia  koskevat médraykset annetaan  poytdkirjassa N:o 38,
poytakirjassa N:o 38 ajalisdyksessa pdytakirjaan N:o0 38 a seka poytakirjassaN:o 38 b.”.

2 artikla

Lisdtéén ETA-sopimukseen uusi poytakirja N:o 38b poytdkirjan N:o 38a jakeen.
Poytakirjan N:o 38 b teksti on taman sopimuksen liitteena.

3artikla

Sopimuspuol et ratifioivat tai hyvaksyvét tdman sopimuksen omien menettel yjensd mukai sesti.
Ratifiointi- tai hyvaksymiskirjat talletetaan Euroopan unionin neuvoston padasi hteeristoon.

Tama sopimus tulee voimaan sité péivaa seuraavan toisen kuukauden ensimmaisena péivana,
jonaviimeinen ratifioimis- tai hyvaksymiskirjojen talletus on tehty.
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4 artikla

Tama sopimus laaditaan bulgarian, englannin, espanjan, hollannin, italian, kreikan, latvian,
liettuan, maltan, portugalin, puolan, ranskan, romanian, ruotsin, saksan, slovakin, sloveenin,
suomen, tanskan, tSekin, wunkarin, viron, idannin ja norjan kielela yhtena
alkuperaiskappaleena, jonka jokainen teksti on yhtd todistusvoimainen, ja se taletetaan
Euroopan unionin neuvoston paésihteeristéon, joka toimittaa oikeaksi todistetun jaljenntksen
siita kaikille sopimuspuolille.

Tehty Brysselissa[...].

Euroopan unionin puolesta

Islannin puolesta
Liechtensteinin ruhtinaskunnan puolesta

Norjan kuningaskunnan puolesta
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LIITE
POYTAKIRJAN:O 38 B
vuosia 2009-2014 koskevasta ETA:n rahoitugarjestelmasta

1 artikla
Islanti, Liechtenstein ja Norja, jé@ljempand 'EFTA-valtiot’, osalistuvat taloudellisten ja
sosiaalisten erojen kaventamiseen Euroopan talousalueella ja niiden ja edunsagjavaltioiden
vdlisten suhteiden lujittamiseen 3 artiklassa luetelluilla ensisijaisilla aloilla myontdméansa
rahoituksen avulla.

2 artikla

Edella 1 artiklassa vahvistetun rahoituksen kokonaismaarda on 988,5 miljoonaa euroa, ja se

3artikla
1 Rahoitusta myonnetdan seuraaville ensisijaisilie doille:
a)  ympéristdnsuojelu ja ympéristdasioiden hallinta;
b) ilmastonmuutos ja uusiutuvat energial dhteet;
¢) kansalaisyhteiskunta;
d) inhimillinen ja sosiaalinen kehitys;
e)  kulttuuriperinnén suojelu.

2. Rahoitusta voidaan myontda akateemiselle tutkimukselle, jos sen kohteena on yksi
tal useampi ensisijainen ala.

3. Kullekin edunsagjavaltiolle asetettu viitteellinen tavoiteosuus on vahintéan 30
prosenttia ensisijaisilla aoilla a ja b yhteen laskettuna ja 10 prosenttia ensisijaisella
aalla c. Ensisijaiset aat vaitaan ja niitd mukautetaan joustavasti 8 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen kunkin edunsagjavaltion tarpeiden
mukai sesti ottaen huomioon edunsagjavaltion koko ja rahoituksen maara.

4 artikla

1 EFTA:n myontdman rahoituksen osuus e saa olla suurempi kuin 85 prosenttia
ohjelman kustannuksista. Se voi olla erityistapauksissa suurempi, enintddn 100
prosenttia ohjelman kustannuksista.
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2. V oimassa ol evia valtiontukisaantdj & noudatetaan.

3. Euroopan komissio tarkastelee kaikkien ohjelmien ja mahdollisten huomattavien
muutosten yhteensopivuutta Euroopan unionin tavoitteiden kanssa.

4, EFTA-valtioiden vastuu hankkeista rajoittuu rahoituksen myodntamiseen sovitun
suunnitelman mukaisesti. Vastuuta kolmansia osapuolia kohtaan e ole.

5 artikla

Rahoitusta myonnetddn seuraaville edunsagjavaltioille: Bulgaria, TSekki, Viro, Kreikka,
Espanja, Kypros, Latvia, Liettua, Unkari, Malta, Puola, Portugali, Romania, Slovenia ja
Slovakia.

mukautukset myonnetyn rahoituksen loppuosa jakautuu seuraavasti:

Myonnetty rahoitus (miljoonaa eur oa)

Bulgaria 78,60
TSekki 61,40
Viro 23,00
Kreikka 63,40
Kypros 3,85
Latvia 34,55
Liettua 38,40
Unkari 70,10
Madta 2,90
Puola 266,90
Portugali 57,95
Romania 190,75
Slovenia 12,50
Slovakia 38,35

o



6 artikla

Jotta sitomattomat varat voidaan jakaa uudelleen edunsagjavaltioiden ensisijaisille hankkeille,
toteutetaan uudelleentarkastelu marraskuussa 2011 ja toi stamiseen marraskuussa 2013.

7 artikla

Tassa poytakirjassa vahvistettu rahoitus sovitetaan tiiviisti yhteen sen kahdenvalisen
rahoituksen kanssa, jonka Norja myontda Norjan rahoitusjarjestelman perusteella.

EFTA-valtiot varmistavat erityisesti, ettda hakumenettelyt ja téytantdonpanoa
koskevat yksityiskohtaiset séannét ovat olennaisesti samanlaiset edellisessa kohdassa
tarkoitetui ssa molemmissa rahoi tugj érjestel missa.

Euroopan unionin koheesiopolitiikan muutokset otetaan tarvittaessa huomioon.

8 artikla

ETA:n rahoitug érjestel méan sovelletaan seuraavia séantoja:

1.

F

Kakissa taytantbonpanovaiheissa edellytetdan suurinta mahdollista avoimuutta,
vastuuta ja kustannustehokkuutta seka hyvan hallinnon, kestéavan kehityksen ja
sukupuolten tasa-arvon periaatteiden noudattamista. ETA:n rahoitusérjestelman
tavoitteisiin paasemiseksi harjoitetaan tiivista yhteisty6td edunsagjavaltioiden ja
EFTA-valtioiden valilla

Jotta taytantéonpano olisi tehokasta ja kohdennettua ja ottaen huomioon kansalliset
ensisjaiset aueet, EFTA-valtiot tekevdt kunkin edunsagjavation kanssa
yhteisymmarryspoytakirjan, jossa vahvistetaan monivuotinen ohjelmakehys sekéa
hallinnointi- ja valvontarakenteet.

Kun yhteisymmarryspoytékirja  on tehty, edunsagjavaltiot antavat
ohjelmaehdotuksensa. EFTA-valtiot arvioivat ja hyvaksyvét ehdotukset ja tekevat
edunsagjavaltioiden kanssa avustussopimukset kustakin ohjelmasta. Se, kuinka
yksityiskohtaisesti ohjelma mééritelédn, méaraytyy rahoituksen mééran perusteela
Poikkeustapauksissa voidaan yksildida ohjemiin  ssdltyvid  hankkeita, niiden
valitsemiseen, hyvéksymiseen ja valvontaan sovellettavat perusteet mukaan luettuina,
8 kohdassa tarkoitettujen taytantdonpanoa koskevien maédrdysten mukaisesti.

Vastuu sovittujen ohjelmien taytanttonpanosta on edunsagjavaltioilla. Edunsagjavdtiot
ottavat kayttoon tarkoituksenmukaisen hdlinnointi- ja vavontgarjestelman, jolla
varmistetaan ohjelmien asianmukainen t&ytantdonpano ja hallinnointi.

Jotta osallistuminen olis lagjaa rahoituksen vamistelussa, taytantéonpanossa,
Sseurannassa ja arvioimisessa, sovelletaan tarvittaessa kumppanuugérjestelyja
Kumppanuuksia voidaan solmia edunsagjavaltioissa ja EFTA-vatioissa muun
muassa aluedllisella, paikallisella ja kansallisella tasolla seka yksityisen sektorin ja
kansalai syhtei skunnan edustgjien ja tydmarkkinaosapuolten kanssa.

10
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5. ETA:n rahoitugarjestelman hallinnoimiseks kayttoon otettavalla valvontgérjestelméla
varmistetaan, ettd moitteettoman varainhoidon periaatetta noudatetaan. EFTA-valtiot
voivat toteuttaa tarkastuksa sisdisten vaatimustensa mukaisesti. Edunsagjavaltiot
antavat kaiken tarvittavan avun seka kaikki tarvittavat tiedot ja asiakirjat. EFTA-
valtiot voivat keskeyttda rahoituksen myontémisen ja vaatia pal auttamaan myoénnetyt
varat, jos sddnndnvastai suuksia ilmenee.

6. Edunsagjavaltioiden monivuotisen ohjelmakehyksen mukaiset hankkeet voidaan
panna taytantdon voimassa olevien julkisia hankintoja koskevien sdéntdjen
mukaisesti siten, etta hanke toteutetaan edunsagjavaltioihin ja EFTA-valtioihin
sijoittautunei den tahojen yhteistyona.

7. EFTA-valtioiden hallinnointikustannukset katetaan 2 artiklassa tarkoitetusta
kokonaismadrasta, ja ne yksildidéan 8 kohdassa tarkoitetuissa taytantdonpanoa
koskevissa maarayksissa.

8. EFTA-valtiot perustavat komitean, joka halinnoi ETA:n rahoitugjérjestelmaa.
EFTA-valtiot voivat antaa muita ETA:n rahoitugéarjestelman téytantdonpanoa
koskevia maardyksia kuultuaan ensiksi edunsagjavaltioita. EFTA-valtiot pyrkivét
vahvistamaan  téllaisest madrdykset ennen  yhteisymmarryspoytakirjojen
allekirjoittamista.

9 artikla
Sopimuspuolet arvioivat uudelleen viisivuotiskauden lopussa sopimuksen 115 artiklan
perusteella tarvetta toteuttaa Euroopan talousalueella taloudellisiin ja sosiaalisiin eroihin

kohdistettavia toimia, sanotun kuitenkaan rgjoittamatta sopimuksessa tarkoitettujen
oikeuksien ja velvollisuuksien soveltamista.

11
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SOPIMUS

Norjan kuningaskunnan ja Euroopan unionin valilla vuosia 2009-2014
koskevasta Norjan kuningaskunnan rahoitug arjestelmasta

1 artikla

Norjan kuningaskunta sitoutuu viiden vuoden agjan rahoittamaan taloudellisten ja sosiaalisten
erojen kaventamista Euroopan talousalueella ja lujittamaan sen ja edunsagjavaltioiden vélisia
suhteita 3 artiklassa luetelluilla ensisijaisilla aloilla erillisen Norjan kuningaskunnan
rahoitusjarjestelman avulla.

2 artikla

Edella 1 artiklassa vahvistetun rahoituksen kokonaismééra on 800 miljoonaa euroa, ja se

3artikla
Rahoitusta myodnnetdan seuraaville ensisijaisilie doille:
a) hiilidioksidin talteenotto ja varastointi;
b) ymparistoa saastavét teolliset innovaatiot;

C) tutkimus ja apurahat;

d) inhimillinen ja sosiaalinen kehitys;
€) oikeus- jasisdasiat;
f) ihmisarvoisen tydn ja kol mikantavuoropuhelun edistdminen.

Tavoiteosuus on ensisijaisella aalla a vahintddn 20 prosenttia. Kunkin edunsagjavaltion
erilaiset tarpeet ja koko otetaan asianmukaisesti huomioon.

Yks prosentti kullekin edunsagjavaltiolle 5 artiklassa tarkoitetun jaon mukaisesti
myonnetysta rahoituksesta giirretéén ihmisarvoisen tyon ja kolmikantavuoropuhelun
rahastoon, jota hallinnoi Norjan kuningaskunnan nimedma taho.

4 artikla

Norjan kuningaskunnan myontama rahoitus ei saa olla suurempi kuin 85 prosenttia ohjelman
kustannuksista. Se voi olla erityistapauksissa suurempi, enintéddn 100 prosenttia ohjelman
kustannuksi sta.

V oimassa ol evia valtiontukisdantdj & noudatetaan.
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Euroopan komissio tarkastelee kaikkien ohjelmien ja mahdollisten huomattavien muutosten
yhteensopivuutta Euroopan unionin tavoitteiden kanssa.

Norjan kuningaskunnan vastuu hankkeista ragjoittuu rahoituksen myontdmiseen sovitun
suunnitelman mukaisesti. Vastuuta kolmansia osapuolia kohtaan el ole.

5 artikla
Rahoitusta myonnetéédn edunsagjavaltioille eli Bulgarialle, TSekille, Virolle, Kyprokselle,

Latviale, Liettualle, Unkarille, Maltalle, Puolalle, Slovenialle ja Slovakialle seuraavan jaon
mukai sesti:

Edunsagavaltio Myonnettava rahoitus
(miljoonaa euroa)

Bulgaria 48,00

TSekki 70,40

Viro 25,60

Kypros 4,00

Latvia 38,40

Liettua 45,60

Unkari 83,20

Malta 1,60

Puola 311,20

Romania 115,20

Slovenia 14,40

Slovakia 42,40

6 artikla
Jotta sitomattomat varat voidaan jakaa uudelleen edunsagiamaiden ensisijaisille hankkeille,
toteutetaan uudelleentarkastelu marraskuussa 2011 ja toistamiseen marraskuussa 2013.

7 artikla

Edella 1 artiklassa vahvistettu rahoitus sovitetaan tiiviisti yhteen EFTA-valtioiden ETA:n
rahoitug arjestelméan mukaisesti myontaman rahoituksen kanssa.
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Norjan kuningaskunta varmistaa erityisesti, etta hakumenettelyt ja téaytantéonpanoa koskevat
yksityiskohtaiset séannét ovat olennaisesti samanlaiset edellisessa kohdassa tarkoitetuissa
molemmissa rahoitusj érjestel missa.

Euroopan unionin koheesiopolitiikan muutokset otetaan tarvittaessa huomioon.

8 artikla

Norjan kuningaskunnan rahoitusj arjestel maan sovelletaan seuraavia séantoj &

1.

F

Kaikissa taytantoonpanovaiheissa edellytetéén suurinta mahdollista avoimuutta,
vastuuta ja kustannustehokkuutta seka hyvan hallinnon, kestéavan kehityksen ja
sukupuolten tasa-arvon tavoitteiden ja periaatteiden noudattamista. Norjan
kuningaskunnan rahoitugarjestelman tavoitteisiin paasemiseks harjoitetaan tiivista
yhtei styoté edunsagjavaltioiden ja Norjan kuningaskunnan vélilla

Jotta taytantéonpano olisi tehokasta ja kohdennettua ja ottaen huomioon kansalliset
ensisijaiset alueet, Norjan kuningaskunta tekee kunkin edunsagjavaltion kanssa
yhteisymmarryspoytakirjan, jossa vahvistetaan monivuotinen ohjelmakehys sekéa
hallinnointi- ja valvontarakenteet.

Kun  yhteisymmarryspoytakirjat  on  tehty, edunsagjavaltiot  antavat
ohjelmaehdotuksensa. Norjan kuningaskunta arvioi ja hyvaksyy ehdotukset ja tekee
edunsagjavaltioiden kanssa avustussopimukset kustakin ohjelmasta. Se, kuinka
yksityiskohtaisesti ohjelma méaritelléén, madaraytyy rahoituksen médran perusteella.
Poikkeustapauksissa voidaan yksiloida ohjelmiin sisdltyvid hankkeita, niiden
valitsemiseen, hyvaksymiseen ja valvontaan sovellettavat perusteet mukaan
luettuina, 8 kohdassa tarkoitettujen taytantdonpanoa koskevien maaraysten
mukai sesti.

Vastuu  sovittujen  ohjelmien  taytdntdonpanosta on  edunsagjavaltioilla.
Edunsagjavaltiot ottavat kayttéon tarkoituksenmukaisen hallinnointi- ja
valvontajarjestelman, jolla varmistetaan ohjelmien asianmukainen téytantéonpano ja
hallinnointi. Edunsagjavaltio ja Norjan kuningaskunta voivat sopia erityistilanteissa
sitg, etta ohjelmiahallinnoi mikéa tahansa niiden nimeéma taho.

Jotta osallistuminen olis lagaa rahoituksen vamistelussa, téytant6onpanossa,
seurannassa ja arvioimisessa, sovelletaan tarvittaessa kumppanuugjérjestelyja.
Kumppanuuksia voidaan solmia edunsagavaltioissa ja Norjan kuningaskunnassa
muun muassa alueellisella, paikallisella ja kansdlisella tasolla sekéa yksityisen
sektorin ja kansalai syhtei skunnan edustgjien ja tydmarkkinaosapuolten kanssa.

Norjan kuningaskunnan rahoitugarjestelman hallinnoimiseks kayttoon otettavalla
valvontajdrjestelmalla varmistetaan, ettd moitteettoman varainhoidon periaatetta
noudatetaan. Norjan kuningaskunta voi toteuttaa tarkastuksia siséisten vaatimustensa
mukaisesti. Edunsagjavaltiot antavat kaiken tarvittavan avun seka kaikki tarvittavat
tiedot ja asiakirjat. Norjan kuningaskunta voi keskeyttda rahoituksen myontamisen ja
vaatia palauttamaan myodnnetyt varat, jos sédnnonvastai suuksia ilmenee.

Edunsagjavaltioiden monivuotisen ohjelmakehyksen mukaiset hankkeet voidaan
panna taytantdon voimassa olevien julkisia hankintoja koskevien sdéntdjen
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mukaisesti siten, ettd hanke toteutetaan edunsagjavaltioihin  ja Norjan
kuningaskuntaan sijoittautunei den tahojen yhteistyona.

7. Norjan kuningaskunnan hallinnointikustannukset katetaan 2 artiklassa tarkoitetusta
kokonaismadrasta, ja ne yksildidéan 8 kohdassa tarkoitetuissa taytantdonpanoa
koskevissa maarayksissa.

8. Norjan kuningaskunta tai sen nimedma taho vastaa Norjan kuningaskunnan
rahoitugérjestelmén hallinnoinnista.  Norjan kuningaskunta voi antaa muita
rahoitusjarjestelmansa taytantéonpanoa koskevia maadrdyksia kuultuaan ensiksi
edunsagjavaltioita. Norjan kuningaskunta pyrkii vahvistamaan téllaiset maéraykset
ennen yhtei symmarryspoytakirjojen allekirjoittamista.

9 artikla

Sopimuspuol et ratifioivat tai hyvaksyvét tdman sopimuksen omien menettel yjensd mukai sesti.
Ratifiointi- tai hyvaksymiskirjat talletetaan Euroopan unionin neuvoston padasi hteeristoon.

Tama sopimus tulee voimaan sité péivaa seuraavan toisen kuukauden ensimmaisena péivana,
jonaviimeinen ratifioimis- tai hyvaksymiskirjojen talletus on tehty.

10 artikla

Tama sopimus laaditaan bulgarian, englannin, espanjan, hollannin, italian, kreikan, latvian,
liettuan, maltan, portugalin, puolan, ranskan, romanian, ruotsin, saksan, slovakin, sloveenin,
suomen, tanskan, tSekin, unkarin, viron ja norjan kielella yhtend alkuperaiskappal eena, jonka
jokainen teksti on yhta todistusvoimainen, ja se talletetaan Euroopan unionin neuvoston
paasi hteeristoon, joka toimittaa oikeaks todistetun jaljenndksen siitd kaikille sopimuspuolille.

Tehty Brysselissa|...].

Euroopan unionin puolesta

Norjan kuningaskunnan puolesta
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LISAPOYTAKIRJA EUROOPAN TALOUSYHTEISON JA ISLANNIN
TASAVALLAN VALISEEN SOPIMUK SEEN

EUROOPAN UNIONI
ja
ISLANTI, jotka

OTTAVAT HUOMIOON 22 pédvand heindkuuta 1972 allekirjoitetun Euroopan
talousyhteisdn ja Idannin tasavallan vélisen sopimuksen ja voimassa olevat Idannin ja
Euroopan unionin vélisté kal ojen ja kalastustuottei den kauppaa koskevat jarjestelyt,

OTTAVAT HUOMIOON lisgpoytakirjan Euroopan talousyhteison ja Islannin tasavallan
valiseen sopimukseen TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian
tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan tasavallan,
Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen johdosta ja
erityisesti sen 2 artiklan,

OTTAVAT HUOMOON lisdpoytékirjan Euroopan talousyhteison ja Islannin tasavallan

valiseen sopimukseen Bulgarian tasavallan ja Romanian Euroopan unioniin liittymisen
johdosta ja erityisesti sen 2 artiklan,

OVAT PAATTANEET TEHDA TAMAN POY TAKIRJAN:

1 artikla
Tiettyjen Idannista perdisin olevien kalojen ja kalastustuotteiden Euroopan unioniin
tapahtuvaan tuontiin sovellettavat erityismaaréykset annetaan tassa poytdkirjassa ja sen
liitteessa.
Taman poytakirjan liitteessa vahvistetaan vuotuiset tullittomat tariffikiintiot. Nama
ganjakson. Kiintiomaaria tarkastellaan uudelleen mainitun ganjakson loppuun mennessa
ottaen huomioon kaikki merkitykselliset ndkokohdat.

2 artikla

Kiintiokauden tariffikiintioihin paéttyy komissiossa 1 pavada syyskuuta 2011 seuraavana
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toisena tyopédivand. Mainittujen tariffikiintioiden kayttamattomat jéjella olevat maarét

huhtikuuta 2011 valisenad aikana sovellettui hin tariffikiintidihin.

3artikla

Sopimuspuolet ratifioivat tai hyvaksyvat taman poytakirjan omia menettelyjéan noudattaen.
Ratifiointi- tai hyvaksymiskirjat talletetaan Euroopan unionin neuvoston paasi hteeristoon.

Tama poytékirja tulee voimaan sita pdivéd seuraavan toisen kuukauden ensimmaisend
padivang, jonaviimeinen ratifioimis- tai hyvaksymiskirjojen talletus on tehty.

Kunnes tama poytakirja tulee voimaan, sita sovelletaan véaliaikaisesti sita pdivaa seuraavan
kolmannen kuukauden ensmmaisesta paivastd, jona asiaa koskeva sopimuspuolten véalinen
Kirjeenvaihto on saatettu paatokseen.
4 artikla

Tama poytakirja laaditaan bulgarian, englannin, espanjan, hollannin, italian, kreikan, latvian,
liettuan, maltan, portugalin, puolan, ranskan, romanian, ruotsin, saksan, slovakin, sloveenin,
suomen, tanskan, tSekin, unkarin, viron jaislanninkielelld yhtena alkuperéi skappal eena, jonka
jokainen teksti on yhta todistusvoimainen, ja se talletetaan Euroopan unionin neuvoston
paasi hteeristoon, joka toimittaa oikeaks todistetun jaljenndksen siitd kaikille sopimuspuolille.

Tehty Brysselissa|...]

Euroopan unionin puolesta

Islannin puolesta

17

o



LIITE
ERITYISMAARAYKSET, JOITA TARKOITETAAN POYTAKIRJAN
1 ARTIKLASSA

Euroopan unioni avaa jo k&yttssd olevien tariffikiintididen lisdks seuraavat vuotuiset
tullittomat tariffikiintiot |slannista perdisin oleville tuotteille:

CN-koodi Tuotteen kuvaus Vuotuisen (1.5-304.)
tariffikiintion méaara
nettopainona  ilmaistuna,
jollei toisin ilmoiteta

ex 030351 00 Clupea harengus- ja Clupea | 950 tonnia
pallasii -lgjin silli ja silakka,
jé&dytetty, e  kuitenkaan
maksa, méti tai maiti*

0306 19 30 Keisarihummerit (Nephrops | 520 tonnia
norvegicus), jaadytetyt

0304 19 35 Kaafileet, tuoreet  tai | 750 tonnia
jaahdytetyt,  punasimppua
(puna-ahventa)  (Sebastes
spp.)

Lupaa soveltaa tariffikiintiotd e myonneta tavaroille, jotka on ilmoitettu luovutettaviksi vapaaseen
liikkeeseen gjanjaksolla 15.2.-15.6.
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LISAPOYTAKIRJA EUROOPAN TALOUSYHTEISON JA NORJAN
KUNINGASKUNNAN VALISEEN SOPIMUK SEEN

EUROOPAN UNIONI
ja
NORJAN KUNINGASKUNTA, jotka

OTTAVAT HUOMIOON 14 paivana toukokuuta 1973 allekirjoitetun Euroopan
talousyhteistn ja Norjan kuningaskunnan valisen sopimuksen ja voimassa olevat Norjan ja
Euroopan unionin vélisté kal ojen ja kalastustuottei den kauppaa koskevat jarjestelyt,

OTTAVAT HUOMIOON lisdpoytéakirjan Euroopan talousyhteison ja Norjan kuningaskunnan
valiseen sopimukseen TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian
tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan tasavallan,
Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen johdosta ja
erityisesti sen 2 artiklan,

OTTAVAT HUOMOON lisgpdytakirjan Euroopan talousyhteistn ja Norjan kuningaskunnan
valiseen sopimukseen Bulgarian tasavallan ja Romanian Euroopan unioniin liittymisen
johdosta ja erityisesti sen 2 artiklan,

OVAT PAATTANEET TEHDA TAMAN POY TAKIRJAN:

1 artikla

Tiettyjen Norjasta perdisin olevien kalojen ja kalastustuotteiden Euroopan unioniin
tapahtuvaan tuontiin sovellettavat erityismdaréykset annetaan téssa poytakirjassa ja sen
liitteessa.

Taman poytakirjan liitteessa vahvistetaan vuotuiset tullittomat tariffikiintiot. Nama

ganjakson. Kiintiomaaria tarkastellaan uudelleen mainitun ganjakson loppuun mennessa
ottaen huomioon kaikki merkitykselliset ndkokohdat.

2 artikla
Tariffikiintioiden méarét, jotka olisi pitényt avata Norjan kaytettaviks 1 péivasta toukokuuta
2009 siihen saakka, kun tdma poytéakirja pannaan taytantoon, jaetaan samansuuruisina osina
vuosiperusteisesti tdman poytakirjan soveltamisagjan jéljella olevalle osalle.

3 artikla
Norja toteuttaa tarvittavat toimet sen varmistamiseksi, etta jatkossakin sovelletaan jarjestely,

josta sdadetdan 21 paivana huhtikuuta 2006 annetulla kuninkaallisella asetuksella ja jolla
sallitaan Euroopan unionin jasenvaltion lippua kayttavien alusten Norjassa maihin laskemien
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kalojen ja kalastustuotteiden vapaa kauttakulku. Tata jarjestelyd sovelletaan 1 artiklassa
tarkoitetun ajanjakson gjan sen jalkeen, kun vuotuiset tariffikiintiét on pantu taytantoon.

4 artikla
Taman poytakirjan liitteessa lueteltuihin tariffikiintiihin sovelletaan alkuperasdantdjd, jotka
annetaan 14 paivana toukokuuta 1973 allekirjoitetun Euroopan talousyhteison ja Norjan
kuningaskunnan valisen sopimuksen pdytakirjassa N:o 3.

5 artikla

Sopimuspuolet ratifioivat tai hyvaksyvét taman pdytakirjan omien menettelyjensa mukai sesti.
Ratifiointi- tai hyvaksymiskirjat talletetaan Euroopan unionin neuvoston padasi hteeristoon.

Tama poytékirja tulee voimaan sita pdivéd seuraavan toisen kuukauden ensimmaéisena
paivana, jonaviimeinen ratifioimis- tai hyvaksymiskirjojen talletus on tehty.

Kunnes tama poytakirja tulee voimaan, sitd sovelletaan véliaikaisesti sité pdivaa seuraavan
kolmannen kuukauden ensmmaisesta paivastd, jona asiaa koskeva sopimuspuolten véalinen
Kirjeenvaihto on saatettu paatokseen.

6 artikla

Tama poytakirja laaditaan bulgarian, englannin, espanjan, hollannin, italian, kreikan, latvian,
liettuan, maltan, portugalin, puolan, ranskan, romanian, ruotsin, saksan, slovakin, sloveenin,
suomen, tanskan, tSekin, unkarin, viron ja norjan kielella yhtend alkuperai skappal eena, jonka
jokainen teksti on yhta todistusvoimainen, ja se talletetaan Euroopan unionin neuvoston
paéasi hteeristoon, joka toimittaa oikeaks todistetun jaljenntksen siitd kaikille sopimuspuolille.

Tehty Brysselissal[...].

Euroopan unionin puolesta

Norjan kuningaskunnan puolesta
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ERITYISMAARAYKSET, JOITA TARKOITETAAN POYTAKIRJAN
1 ARTIKLASSA

Euroopan unioni avaa jo kayttssa olevien tullittomien tariffikiintididen liséksi seuraavat
vuotuiset tullittomat tariffikiintiot Norjasta peraisin oleville tuotteille:

CN-koodi Tuotteen kuvaus Vuotuisen  (1.5-30.4.)
tariffikiintion maara
nettopainona ilmaistuna,
jollei toisin ilmoiteta

03032900 Lohikalat (Salmonidae), | 2 000 tonnia
jaédytetyt
03035100 Clupea harengus- ja| 45800 tonnia

Clupea pallasii -lgjin silli
ja silakka, jaadytetty, e
kuitenkaan maksa, méti
tai maiti®

030374 30 Scomber scombrus-  ja | 39 800 tonnia
Scomber japonicus -l1gin
makrilli, jéadytetty,
kokonaisena, el
kuitenkaan maksa, méti
tai maiti®

0303 79 98 Muu kala, e kuitenkaan | 2 200 tonnia
maksa, méti tal maiti

0304 29 75 Kalafileet, jéédytetyt, | 67 600 tonnia
Clupea harengus- ja
ex | 03049923 Clupea pallasi -lgjin
slliajasilakkaa

Perhosfileet, ja&dytetyt,
Clupea harengus- ja
Clupea pallasii -lgin
silliajasilakkaa’

Lupaa soveltaa tariffikiintiotd e myonneta tavaroille, jotka on ilmoitettu luovutettaviksi vapaaseen
liikkeeseen gjanjaksolla 15.2.-15.6.

Lupaa soveltaa tariffikiintiotd e myonnetad tavaroille, jotka on ilmoitettu luovutettaviksi vapaaseen
liikkeeseen gjanjaksolla 15.2.-15.6.

Lupaa soveltaa tariffikiintiotd e myonnetd CN-koodin 0304 99 23 tavaraille, jotka on ilmoitettu
luovutettaviksi vapaaseen liikkeeseen gjanjaksolla 15.2-15.6.
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ex | 160520 10 Katkaravut, kuoritut ja | 7 000 tonnia
jéadytetyt, valmistetut tai

ex | 16052091 séil oyt

ex | 16052099

ex | 16041291 Silli ja silakka, | 3000 tonnia (valutettu
mausteissa jaltai etikassa | nettopaino)

ex | 1604 12 99 kasitelty, suolavedesss®

Tama tariffikiintio korotetaan 4 000 tonniin (valutettu nettopaino) kaudella 1.5.2010-30.4.2011,
5 000 tonniin (valutettu nettopaino) kaudella 1.5.2011-30.4.2012 ja 6 000 tonniin (valutettu nettopaino)

kullakin seuraavalla 1.5.-30.4. sovellettavalla 12 kuukauden kiinti6kaudella.
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